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Pui* là-baæ, sur la moussæ, le loup a vu 
*

un# petit* poulæ roussæ, uh repa* de rêvæ !

- Soup* de poulæ ou souPæ de coucou ?

Je préfèræ la soup* de poul*, se dit-il.

ll attrapæ la poul*; sa pattæ mollæ n'arriv* pae3 la tenir,

car il est le loup Caoutchou* !

La poulæ fuiË, elle riË. Le coucou est revenu

et il riË avec ellæ.

Le loup va mal, il esÇtffamé. ll est tristæ.

Unæ larm* coulæ sur sa jou* et sa moustachæ.

Alor*, le loup suppliæ le coucou:

il ne se nourrira pluæ de poulæ ni de coucou...

Unæ cloch* sonnæ, il est midi. La louvæ arrivæ

avec un chou et un sac de carottææ.

Ell* secouæ le loup. ll la regard*, étonné.

Ouf ! ll est sorti du rêvæ... ll est tout rassuré:

plum de poulæ, ni de coucou, ni de loup Caoutchou* !

ll souriË à la louvæ.

Avec ellæ, il préparæ et cuiâ la soup*.
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